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RUS POEZIYASININ KLASSIKi ALEKSANDR PUSKININ
OSORLORININ AZORBAYCANDA NBSRI

Xiilasa: Elmi maqaloeda vurgulandigi kimi, rus romantik adebiyyatinin gorkemii
niimaysndasi Aleksandr Sergeyevig Pugkin (1799-1837) Rusiyanin "an boylk sairi” ve
miiasir rus edebiyyatinin banisi sayilir. A.Puskinden Azsrbaycan dilina ilk tercimalsr
XIX asrin 80-90-ct illarina tesadiif edir. Onun ilk terciimagisi ise Firidun bay Kogerli
olmusdur. Magaleds Aleksandr Pugkin eserlerinin Azerbaycanda nagri messlaleri 6z
oksini taprmigdir.

Acar sézlar: rus adabiyyati, Aleksandr Sergeyevi¢ Pugkin, torciime, gair, nogt,
segilmis asarlar, geir.

Naila Muzaffar gizi Mehraliyeva

Publication of essays in Azerbaijan
classic of Russian poetry by Alexander Pushkin

Summary: The article examines the translation and publication of the works of
Alexander Sergeyevich Pushkin (1799-1837), one of the classics of Russian literature,
in Azerbaijan. The history of the publication of "Selected Works", which provides
information about the first translations of the great Russian poet, is covered here.

Key words: Russian literature, Alexander Pushkin, translation, poet, publication,
selected works, poem.

Hauna Mysaddap kbisbl Mexpanuesa

U3paHue couMHEHUI KnaccmMka pyccKoi noasum
AnekcaHgpa lMywkuHa 8 Azepb6angxkaHe

Pesrome: B cmambe uccnedyemcsi nepegod u uzdaHue rpoussederuti 00Ho20
U3 Kiaccukoe pycckol numepamypel AnekcaHOpa Cepeeesuda lNywkura (1799-1837)
8 AsepbaldxaHe. 30ecb pacckasdbigaemcsi 06 ucmopuu nybnukayuu «H36paHHbIX
npoussedeHuti», 8 KomopbIX npedcmaeneHa UHopMauus O nepebix nepesodax
8€/1UKO20 PYCCKO20 103ma.

Knw4vesble csioea: pycckas numepamypa, AnekcaHOp [lywkuH, nepesood,
noam, usdaHue, uzbparHbie npousgedeHus, Cmuxu.
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Azerbaycan-rus edebi elagelerinin  tarixi gadimdir. Azearbaycan
adabiyyatinin taninmis numaysandsleri diger xalglarin madaniyystine, o
cumladan Rusiyanin boylk senstkarlarina hemiss hormst ve ehtiram
baslemisler. Dahi sair Nizami Gencavinin hals sakkiz asr bundan svval "Yeddi
gbzel" dastaninda ilhamla tesvir etdiyi gozsllerden biri rus qizidir. Qirmizi
gesrde yasayan sahzade qiz — kitab oxumagi seven, medsniyyati ile zovq
oxsayan slavyan gozasli oxuculann yaddagalan obrazlarindandir.

Demokratik fikrin gorkemli nimayeandasi olan adsbi tengid¢i Vissarion
Belinski hale sairin saghgindan baslayaraq Aleksandr Puskinin yaradiciligina
maqalsaler hasr etmis, onu dahi rus sairi adlandirmigdi. Onun fikrinca, Puskinin
boylkilyl onda idi ki, o bir deniz kimi 6ztiinden avvalki adabiyyatin bitiin xirda
ve boylk caylarini 6z goynuna almisdi. O, realist bir ssnatkar kimi rus
adsebiyyatinin gelacsk inkisaf yolunu tayin etmis ve bu inkisafin saglam
binoévrasini goymusdur [6, s.15].

Bu baximdan professor Mir Cealal Pasayevin fikideri de maraq dogurur:
“Puskin rus poeziyasinin an yaxs! milli ananslarini davam ve inkisaf etdirmakls
barabar, bu poeziyani diinya sshnssina g¢ixarmis ve vyeni tipli poeziya
yaratmisdi. Puskinin poeziyas! diinya poeziyasi tarixinds realizmin gslebasi idi.
Real varligdaki, xalgin glindslik miibarize ve hayatindaki sairanaliyi, gozslliyi
g6rmek, duymaq bacarigi Puskinin en gozal xlsusiyyatlerinden idi" [6, s.13].

Azerbaycanda boylik rus adibi Aleksandr Puskinin zangin yaradicthgina
darin mshabbat gairin asariarinin ana dilimize tarcimasinin va nagrinin hayata
kegcirilirmasi ila naticslonmigdir.

Xalq sairi Baxtiyar Vahabzads yazir: “Puskinin rus adsbiyyatindaki rolunu
ve yerini musyysnlesdirmak Ugln o6l¢li vahidi yoxdur. Ona gbre ki, rus
adebiyyati ve ictimai fikrinin yaranma vs inkisafinda Pugkinin rolu
dlcliyagalmazdir. Clinki o yalniz yaratmayib, ham de yaratdiglarini 6mrinden
sonra davam etdirib. O, hem asl milli rus adabiyyatinin banisi, hem da onun
davamgisidir. Puskin bu gin de 6z davamg¢liarinin yaradiciliginda yasayir ve
bu edsbiyyati yiiksaldir. Bunun Ugiin de biz ona sairler sairi demakds haglyiq"
[6, s.13-14].

A.Puskinden Azerbaycan dilins ilk tarctimaler XIX asrin 80-90-ci illerine
tosadiif edir. Onun aserlerinin ilk tarciimsleri Resid bay Sfendiyevin, Firidun
bay Kégarlinin, 8hmad ber Cavansirin, Memmaedsadiq Sfendiyevin, Abbas
Soahhatin adi ile baghdir. Sairin ilk tarcimagisi Firidun bay Kogarli "Baliqgi ve
baliq" nagilini terciima etmisdir. Sonra bu aseri R.8fsndiyev yeniden cevirerak
1901-ci ilde "Besiratiil-atval" darsliyinde derc etdirmisdir. R.Sfendiyev eyni
zamanda sairin digar seirlarini do dilimizs tarciime etmigdir.

1912-ci ilo gader A.Puskinin iyirmiden gox esari Azerbaycan difine
torciima olunmusdur. Sairin poetik tarciimasinin yeni tarixi Abbas Sehhatin adi
ilo baghdir. O, sairin sekkiz seirini tercime etmis, "Qafqaz", "Qus",

"Peygombar”, "Suda bogulmus", "Qaragcllar (bir parga)", "Qovgal glizergahlari
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gazerem", "Ugqun ve ya ugurum", "Qis yolu" esarlerinds rus seirinin mena ve
go6zalliyini gqoruyub saxlamisdir.

1899-cu ilde A.Puskinin anadan olmasinin yiz illiyi ile slagedar olaraq
Bakida, Samaxida, Qazaxda, Naxcivanda ves. yerlards tadbirler kegirilmis,
maruzsler edilmis, magalsler ve kitablar yazilmisdir {2, 5.61].

1937-ci ilde sairin 6liminin yuz illiyi ile slagedar onun edabi irsinin
Oyrenilmasinde mihim addimlar atildi. Yubiley munasibsti ile Azerbaycan
dilinde sairin aserlerinden ibarst kitablar nasr olundu. Onlarnn sirasinda sairin
i cildlik "Secilmis ssarlari" mihiim yer tutur. Ugcildliyin nesrine en yaxsi edabi
glvvsler, o ciumladan redaktorlardan M.8lskbarli, M.Arif, H.Nazarli, S.Samilov,
©.Axundov, tercimagilerden ©.Cavad, M.Misfig, M.S.Ordubadi, S.Vurgun,
M.Rahim, M.Seyidzads, A.Saiq, N.Agayeva, M.Snver, A.Sfendiyev,
C.Cahanbaxis ve basgalan celb olunmusdu. Sairin demek olar ki, butun
aserlari yeniden tercime olunmusdu. Mistasnaliq tagkil edsn isa A.Ssahhatin
artiq klassikaya ¢evrilmis terciimaleri idi [2, s.6-7].

Yazisi ve tengidgi Elgin yazir: "Semad Vurgunun “Yevgeni Onegin”
tercimaesi bizim tarcims adsbiyyatimizin an maghur nimunslarinden biri,
balks ds birincisidir. Azerbaycanda yaqin az oxucu tapilar ki, Semad Vurgunun

~1936-c1 ilds “Yevgeni Onegin”i tercime edib bitirdikden sonra “Boylk sairin

sorafina” yazdig:

Axitdim alnimin inci terini,
Yanmadim émriimiin iki iline.
Rusiya serinin sah asarini
Cevirdim Vagqifin sirin dilina!

— misralarindan xabarsiz olsun.

Bu kontekstde Semad Vurgunun adsbiyyatda, ictimai fikirdeki boyiik
nifuzunu da yada salsaq, ondan sonra yenidaen “Yevgeni Onegin"s miiraciat
etmak, bu boyik poeman! yeniden Azerbaycan dilina gevirmak, slibhesiz ki,
senatkar casarati telab edir" [1].

Anadan olmasinin yiz slli illik yubileyi minasibstile bdylk rus sairinin alti
cildlik "Segilmis eserleri" Azarbaycan dilinde negr edildi. Alticildliys 1930-cu
illerin terclimesi ile yanasl, H.Abbaszade, B.Adil, M.Dilbazi, Q.Qasimzads,
N.Refibsyli, 8.Telet, Z.Cabbarzads, C.Macnunbayov, B.Musayev, O.Sarivalli
va diger yeni mltercimlerin tarclimaleri daxil edilmisdi [3, s.11].

1970-1980-ci illerde Azarbaycanda Puskinsiinasliq sahesinds ciddi isler
gorulmigddr. Bu illerde "Azemasr", "Yazigl" rus sairinin ayri-ayn kitablarini
¢apdan buraxmiglar. Masalen, 1987-ci ilde Puskinin 572 sshife hacminds
"Seirlar, poemalar, povestler” adli kitabi nasr olunmusgdur. 45 min niisxe tirajla
capdan cixan bu kitaba onun "Qaragilar’, "Cagiris", "Leyla", "Qara sal",
"Peygember”, "Qis axsami", "Bagcasaray fontan" “"Qaracilar", "Yevgeni
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Oneygin", "Motsart ve Salyeri" poemalari, "Kapitan qizi", "Belkinin hekaysleri",
"Boyiik Pyotrun zencisi" povest ve hekaysleri va s. daxil edilmisdir.

A.Puskinin geirlori dovri metbuat sshifelarinde do isiq iz gormisdiir.
odibin "Cadayeve" (terc. U.Binyadzads), "Oks-sada" (terc. A.Slokbarov)
seirlori "Mutercim” jurnalinda, "Fazil xana", "Cadayeve" "Kaspi" gezetinds,
"Kiyli kigalera bas alirammi”, "Denize ithaf", "Qafiyyeferandazin agibati",
"Manam, Inezilya penceradaen altda"," Ruslan ve Lyudmila" (poemadan parga),
"Qis gecesi", "Qurana banzetmaler", "Saire", "Napoleon", (terc.
S.Memmadzadas) "Azarbaycan" seirleri "Mutercim" jurnalinda darc olunmusdur.

Sairin  "Secilmis asorlori" defelerle miuxtalif nasriyyatlar terefinden
buraxitmisdir. "Azerbaycan dilinde latin grafikas! ile kdtlavi nasrlarin hayata
kegiriimasi haqqinda" 12 yanvar 2004-cu il tarixli Prezident Serancamina
asasan A.Puskinin asarlari yeniden nesr olunmusdur. Belo ki, "Onder"
nasriyyati terefinden onun "Sec¢ilmis asarleri" ¢apdan buraxiimig, pulsuz olaraq
olks kitabxanalarina hadiyys olunmusdur.

A.Puskinin digar bir "Secilmis asarlari® "Dinya adabiyyati" seriyasindan
nasr edilmisdir. "Avrasiya Press" tarafinden 2006-ci ilde ¢capdan buraxiian bu
kitabin birinci cildina "Dubrovski”, "Misir gecelari", "Qaratoxmaq qiz", "Béyuk
Pyotrun zancisi" va s. povest ve hekaysloari daxil edilmigdir.

"Sorg-Qoarb" nagriyyatt 2009-c1 ilde "Dinya adsbiyyati klassikiari"
seriyasindan buraxdidr kitaba A.Puskinin ayri-ayn illerde yazdidi mashur
seirlerini, poemalarini, dram esarlerini, "Kapitan qizi" povestini daxil etmigdir.
Kitabin tertibgisi Telman Coferovdur. On séziin misllifi Arif Haciyev yazir:
"A.S.Puskin poeziyasi émrimiizi isigladinr, galbimiza hararst gatirir, insana,
onun manavi gozalliyine olan inamimizi méhkamladir" [4, s.13].
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